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10 待ち合わせ
　待ち合わせの場所や時間を表す言葉は以外と複雑です。
　細かいニュアンスの違いに気をつけましょう。

sep.
15

場所をくわしく

～で en
エン

～の前で、正面で enfrente de ~, frente a ~
エンフレンテ デ､ フレンテ ア

～の中で dentro de ~
デントロ デ

～の外で fuera de ~
フエラ デ

～の近くに cerca de ~
セルカ デ

～のそばに junto a ~
フント ア

～の隣に、横に al lado de ~
アル ラド デ

大通り avenidaⓕ
アベニーダ

通り calleⓕ
カジェ

交差点 cruceⓜ
クルセ

橋 puenteⓜ
プエンテ

噴水 fuenteⓕ
フエンテ

ブロック manzanaⓕ , cuadraⓕ
マンサナ､ 　　　　クアドラ

右に曲がる doblar a la derecha
ドブラール ア ラ デレチャ

２つ目の角を左へ
曲がる

girar a la izquierda en la segunda esquina
ヒラール ア ラ イスキエルダ エン ラ セグンダ エスキーナ

左側に al lado izquierdo
アル ラド イスキエルド

まっすぐに derecho, recto
デレチョ、レクト

まっすぐ進む seguir todo derecho
セギール トド デレチョ

建物の前で enfrente del edificio
エンフレンテ デル エディフィシオ

バス停で en la parada de autobús
エン ラ パラダ デ アウトブス

タクシー乗り場 paradaⓕ de taxis
パラダ デ タクシース

駅の出口で a la salidaⓕ de la estación 
ア ラ サリーダ デ ラ エスタシオン

お店の入り口で a la entrada de la tienda
ア ラ エントラーダ デ ラ ティエンダ

derechoのいろいろ

　derechoという単語は「右」の他に「まっすぐの」という意味がある
ので混乱しますね。その他にも、「正しい」、名詞では「法律」「権利」「（複）
税」などの意味を持ちます。
◦まっすぐの道
　 un camino todo derecho
◦選挙権
　derecho al voto
◦相続税
　derechos sucesorios
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1 会社のこと

abr.
10

組合 sindicato
シンディカート

株式会社 sociedad anónima
ソシエダッ　アノニマ

保険会社 compañía de seguros
コンパニア　デ　セグーロス

自動車会社 compañía de automóviles
コンパニア　デ　アウトモビレス

航空会社 compañía aérea
コンパニア　アエレア

商社 casa comercial
カサ　コメルシアル

運送会社 compañía de transportes
コンパニア　デ　トランスポルテス

メーカー fabricante
ファブリカンテⓜ ⓕ

仕事 trabajo
トラバホ

オフィス oficina
オフィシーナ

会社 firma, compañía
フィルマ､ コンパニア

本社 casa matriz
カサ　マトリス

親会社 compañía principal
コンパニア　プリンシパル

下請け業者 subcontratista ⓜ ⓕ
スブコントラティスタ

工場 fábrica
ファブリカ

支店 sucursal ⓕ
スクルサル

支店を開設する establecer una sucursal
エスタブレセール　ウナ　スクルサル

会社を経営する administrar una compañía
アドミニストラール　ウナ　コンパニア

仕事に行く ir a trabajar
イール　ア　トラバハール

会社に遅れる llegar tarde a la oficina
ジェガール　タルデ　ア　ラ　オフィシーナ

8 時半前に会社に着
く

llegar a la oficina antes de las ocho y media
ジェガール　ア　ラ　オフィシーナ　アンテス　デ　ラス　オチョ　イ　メディア

残業する trabajar horas extras
トラバハール　オラス　エクストラス

役職 cargo
カルゴ

昇進 promoción, ascenso
プロモシオン､　　アセンソ

部長に昇進する ascender a director del departamento
アセンデール　ア　ディレクトール　デル　デパルタメント

根回しする hacer gestiones previas
アセール　ヘスティオネス　プレビアス

給料をもらう cobrar el sueldo
コブラール　エル　スエルド

基本給 sueldo base
スエルド　バセ

年俸 sueldo anual
スエルド　アヌアル

月給 sueldo mensual
スエルド　メンスアル

夏のボーナス日 día de bonificación de verano
ディア　デ　ボニフィカシオン　デ　ベラノ

給料が下がる bajar el sueldo
バハール　エル　スエルド


